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L E T 0 1



iq d i n  i
SLOVENSKI

Z A V O D
B R E Z

T U J E G A
K A P I T A L A

J E

V lastni 
novi palači na 
vogalu
Miklošičeve in 
M asarykove 
ceste poleg 
kolodvora

VZAJEMNA ZAVAROVALNICA
S p  r  e  j e  m n v 7. n vja r  o v « n j e  :

1. P ro ti p o ž a ra : a) ra z n o v rs tn e  izde lane  stavbe  k a k o r tudi s tavbe  med 
časom  g ra d b e ; b) vse p rem ičn o  blago, m ob ilije , zvonove in  e n ak o ; c ) |p o lj-  
sk e  p rid e lk e , ž ito  in  krm o.

2. Zvonove in  s tek lo  p ro ti razp o k i in |p re lo m u .
3- S p rejem a  v ž v ! j e n j s |k e m  o d d |e 'lk |u  z av a ro v an je  na d o žive tje  in 

sm rt, o tro ške  d o te , d a lje  re n tn a  in  ljudska  zav a ro v a n ja  v vseh kom binac ijah .
Z astopn ik i v vseh m estih in  fa rah .



ŠTEV» O LETO 1

i
P. Krizostom :

H osni venci
( Z a  g o d  naš i h ra jn ih . )

O blaki te žk i z neba  v ise . 
K oraki so n a m  tru d n i 
in  otožno je  srce.

Po b la tn ih  cestah hodim o, 
za  drage ra jn e  naše  
rožne  ven ce  m olim o.

Je se n  je  po vso d , 
sre d i p o lja  in  sred i cest, 
sre d i vasi in  sred i m est.

Na pokopa lišče  grem d  
sk o zi m eglö
in nosim o  v  p rsih  bolest.

R ožne vence krčevito  
m e d  p rsti tiščim o.
K ako  se  bojim o,
da nam  jih  kd o  ne ukrade .

V jagodah blagoslovljen ih  
vs i u p i naši sp ijo  
R ožni ve n c i nam  pom lad  
iz  span ja  trdega  budijo .

V sta li bom o iz grobov  
in  s p ro žn im  ko ra ko m  odšli 
p re ko  zorn ih  trat.
Povsod  bo k ip e la  krog nas ta kra t 
večna  pom lad.

R a jn i dragi naši 
v s i srečn i bodo k  nam  stopili. 
Z ro žn im i venci bodo hva ležn i 
nam  g lave ovili.
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Cerlcev, d r s a v a  p a  vszgoja
(Iz okrožnice papeža Pija XI.)

Zato pa prav i k ristjan  ne le da življenjskih poklicev ne p rez ira  
in  svojih naravn ih  zmožnosti ne zanem arja, tem več jih nasprotno 
izvršuje in  spopolnjuje usm erjajoč jih  na nadnaravno  življenje, da 
tako obogati tud i naravno  življenje sam o in doseže tem  boljše uspehe 
ne sam o za svoje duhovno in večno življenje, temveč tudi za svoj 
te lesn i in časni napredek .

To dokazuje vsa zgodovina k rščanstva in njegovih ustanov, ki 
je  istovetna z zgodovino p rave  om ike in  resničnega nap redka skoz 
do današn jih  dn i; zlasti pa dokazujejo to svetniki, k i jih  je  v tako  
velikem  številu rodila im jih  še rodi Cerkev in  samo Cerkev. Oni 
so dosegli cilj k rščanske vzgoje na  najpopolnejši način ; oplem enitili 
in  oblagodariii so človeško družbo z vsakovrstnim i dobrotam i. Z ares 
svetniki so bili, so in  bodo vedno na j večji dobrotniki človeštva in 
naj popolnejši vzori za vsak človeški razred  in  poklic, za vsak otan 
in vsak življenjski položaj: od p reprostega  km eta  in  delavca na 
polju do učenjaka in izobraženca, od skrom nega rokodelca do 
vojskovodje, od zasebnega družinskega očeta do v lad arja  ljudstev  
in  narodov, od preprostih  devic in  žena domačega živ ljenja do k ra ­
ljic in cesaric, in  kaj naj rečem o o velikanskem  delu, ki ga izvršu­
je jo  tudi za časni p rospeh  oznanjevalci evangelija^ k i so obienem z 
lučjo vere  p rinesli in  še prinašajo  barbarsk im  narodom  blagoslov 
om ike? Kaj o ustanoviteljih  raznolikih karita tivn ih  in drag ih  soci­
aln ih  ustanov ali o neskončni vrsti svetih vzgojiteljev in  vzgojiteljic, 
ki so ovekovečili in  razm nožili svoje delo po svojih  plodonosnih 
in  krščanskovzgojnih ustanovah v korist družin in neprecenljiv  b la­
goslov narodov?

To so sadovi in vsakovrstne dobrote k rščan sk i vzgoje, ki iz­
v irajo  iz nadnaravne moči in življenja v K ristusu ; in  izobraziti in 
upodobiti v človeku K ristusa je  n jen  nam en. K ajti K ristus, naš 
Gospod in božji Učenik, k i je  v ir tega življenja in delivec te moči, 
je  obenem  tud i oni najv išji vzor, ki je  dostopen človeku v k aterem ­
koli živ ljenjskem  položaju: vsem  stanovom, zlasti pa m ladini, sveti 
z zgledom svojega skritega, delavnega in  pokornega življenja, ok ra­
šenega z vsem i osebnim i, družinskim i in socialnim i čednostm i pred  
Bogom in  p red  ljudm i.

Vso to množico neprecenljiv ih  vzgojnih zakladov h ran i Cer­
kev n a  tako svojski način, da tvorijo naravnost n jeno  bistvo: ona 
je  nam reč skrivnostno telo  Kristusovo in neom adeževana nevesta 
K ristusova, zaradi tega pa tud i najrodovitnejša mati in najv išja in 
najpopolnej ša vzgoj itel j i ca.
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V eliki in  duhoviti sveti A vguštin je zaradi tega svoji sveti 
ljubezni do te m atere dal duška s sledečim i vzkliki: »O kato­
liška Cerkev, ti  resn ična m ati vseh kristjanov, ti po pravici ne  
oznanjaš sam o, da je  trelba n a  najčiste jši in  najsvete jši način častiti 
Boga, k i je  naša  največja  sreča, ako ga  dosežemo, am pak  tu d i ob­
jem aš b ližnjega s tako  ljubeznijo  in  s takim  usm iljenjem , da  n a j­
d ejo  p ri teb i duše še kaj več kot zdrav je  za svoje različne bolezni, 
k i jih  ta re jo  zarad i n jihovih  grehov. Ti u riš  in  učiš o troke  po otro­
ško, m ladeniče po junaško, starčke pa pohlevno, kak o r je  p rim em o 
starosti ne  sam o njihovega telesa, am pak  tud i duha. Ti pokoravaš 
o troke sta ršem  tako  rekoč v svobodnem  suženjstvu, s ta rše  p a  po­
stav ljaš na  čelo otrokom  v mili oblasti. Ti vežeš b ra te  m ed seboj 
z vezjo v ere  n a  veliko tesnejši in  trd n e jš i način, k ak o r je  vez krvi. 
Ti združuješ državljane z državljani, rodove z rodovi, sk ra tka  p ri 
spom inu n a  p rve  s ta rše  vse ljud i ne  le  v družbo, am pak  v bratstvo. 
Učiš k ra lje , naj sk rb e  za narode; opom injaš narode, naj bodo k ra ­
ljem  pokorni. Skrbno učiš, kom u gre čast, kom u ljubezen, kom u spo­
štovanje, kom u strah, kom u tolažba, kom u svarilo, kom u bodrilo, 
kom u kro titev , kom u graja, kom u kazen, dokazujoč, da k ak o r nism o 
dolžni vsega vsem , tako smo dolžni vsem  ljubezen, sovraštva pa 
nikom ur.«

Dvignimo svoja srca in svoje roke kvišku k  nebesom  s po­
nižno prošnjo  do » P astirja  in  V aruha naših  duš«, do božjega K ralja, 
naj se po njegovi neskončni moči ti p rek rasn i sadovi k rščanske 
vzgoje po vsem  svetu zbirajo in  m nože vedno bolj in  bolj v p rid  
posam eznikom  in narodom .

F ran jo  N eubauer:

Mi, Ki veru jem o l
M i, k i  ve ru je m o , 
n e  o b upu jem o ,

nova  ponilud. 
Vse, ka r  zakriva

ko  n e u sm ilje n a  sm rt nam  ugrabi, grob n a m  g lobok,
česar n ik o li sreč ne pozabi. 
Tožim o, p lakam o , 
trdno  pa  čakam o!
Solnce n a m  sk r iva  
h ladna  je sen , 
ali za m čglo  
žar je  ognjen .
N aše srce n i 
n ik d a r  b rez nad, 
da n a m  zasije

d v igne  nad  n eb n i  
sp e t se obok. 
L ep še , ko t sv e ti  
luč na grobeh, 
sreča zasije  
zo p e t v  očeh.
G ori v  vr to v ih  
n e b n ih  v išav  
v  srcih se vn a m e  
večna  ljubav!
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Fr. Jaklič:

J a n e z  s  V isokega
20.

Janez  je b il ves razburjen .
Zdelo se m u je, kakor b i se b il ravnokar ognil groznega pro­

pada. K ri m u je gom ezela po vsem životu, v srcu se je kuhalo  
sovraštvo d o ,o n ih , k i so m u hoteli vzeti prostost. P ritisk a l je roko 
n a  prsi, tipal se po glavi, po nogah, po rokah  in  po vsem  životu, 
k ak o r b i se hotel p repriča ti, je li še cel, zdrav in  prost. In  oddahnil 
se je  potem , k ak o r oni, k i se je reš il sm rtne n e v a rn o s ti. . .

Zginil je m ir srca, zaspanec ga je zapustil; zdelo se m u je, 
k ak o r b i b il vržen izpod strehe, zapuščen, osam ljen, nesrečen, brez 
p rija te lja , b rez  tolažnika. A li ga m ore tolažiti stari J ilrij, k i več ne 
um e m ladega srca, njegovih bojev, njegovih strasti, k i se sm eje zla­
tim  gradovom , k a te re  si zida m la d in a . . .?

N ikogar ni im el Janez tak ra t, da bi se nanj naslonil, n ikogar, 
k i b i m u dal pogum a za boj. T em na noč ga je obdajala krog  in  krog, 
toda še tem nejša noč z v iharji je b ila  v njegovem srcu . . .

»Sam! Tako zapuščen!« . . .
Srce njegovo so stiskale bolečine. T repeta l je, k e r  ni čutil v 

sebi dovolj moči, da b i kljuboval vsem , vsem  onim, k i m u hočejo 
vzeti prostost srca, njegovo zlato ljubezen. — Tako sam!

» S a m ? . . .  Sam ? . . . «
K akor razsvetli p lam eneč b lisk  tem o črne noči in  pokaže pot­

n iku stezo, k i ga vodi k  varnem u cilju, v varno  zavetje: tako je 
posvetila Janezu  v srce m isel na  M arijanico in  m u pokazala pot v 
Samoto, k je r im a najzvestejšega p rija te lja  in  najboljšega tolažnika, 
srce, ka tero  ga ljubi, k i živi zanj in m isli nanj.

»Sam ? . . .  O, ne, n e ! . . . «
»M arijanica! Dušica moja! Srce moje!«
K akor bi m ignil, so se polegli v iharji, v dušo je posvetil jasen 

dan  in  život, k i je trep e ta l bolečine, je dobival moči, kako r bi se 
nap il k rep iln e  vode. Začutil je v sebi moč kljubovati vsem, prav 
vsem , te r  razd re ti načrte M arušine.

K ren il je  na  stezo v Samoto, kakor k ren e  m ornar za zvezdo- 
vodn ico . . .

In  hitel je, h itel po znani stezi k njej, h k a te ri ga je vleklo 
srce, od k a te re  ga je hotela odtrgati M aruša.

»M arijanica, ti, samo ti si moja nevesta!«
Že zdavnaj ni njegova duša tako h rep en e la  po njej.
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V es razgret je p rispel v Samoto. Stopil je v m lin. Ko pa  ni 
dobil n je, je drvel po stopnicah v hišo, in  ne  m eneč se za m ater, 
jo objel kot svojo zorno nevesto.

»M arijanica! M arijanica!« . . .
Deklico je oblila rdečica, zakaj sram ovala se je to like ljubezni 

vpričo m atere, in  se m u je skušala izviti, a Janez jo  je držal trdno 
za roko, kak o r b i se jo b a l izgubiti.

»Janez, ka j ti pa  je  n o c o j? « .. .
»0, ko b i ti v e d e la !« . . .
Glas je izražal razburjenost, k a r  je povečalo njeno radovednost.
» Jan ez!« . . .  je vprašala M arijanica osupnjena, in  tudi Magda­

lena ga je  gledala.
»O, ne boj se! Nič hudega. Da ti povem, p a  se boš tud i ti 

sm ejala. Ta, moja teta, te ta  M aruša! Ni ra jn i stric zastonj tožil o 
n je j ! « . . .

»O, ta  te  bo sukala, ako se ji boš pustil,« je om enila M agdalena.
»Veste kaj, ženiti me hoče!«

Z e n i t i? . . .  Tebe?« se je začudila M arijanica.
»O, saj sem vedela!« je rek la  M agdalena.

In kakšno m i je p r ip e l ja la !« . . .
Janez  je pripovedoval vse natančno, da  se je M arijanica zares 

prisrčno  sm ejala, ko je opisoval svojo novo nevesto. M adgalena pa 
je  osupnila. Tem en oblak črn ih  slu ten j je objel n jeno dušo. — V idela 
je  vstajati nevarnost, k i žuga razdreti n jene načrte. A ona se  je 
hotela m aščevati nad  njo, k i jo je izpodrinila, k i jo je p rip rav ila  ob 
Višavo. V duhu je g ledala hčerko na  V išavi in  ob te j sliki se je 
radovala  nje m aterinska duša, trepeta lo  je veselja  n jeno  srce. A sedaj 
p ride  ta  zlonosna M aruša in pod ira  to krasno  sliko! Sovraštvo je 
vstajalo v M agdalenini duši, srce se je napajalo jeze, d rgetala  je v 
s trah u  za svoje načrte.

»Pa ti našo M arijanico res ljubiš?« je v p raša la  M agdalena 
fan ta  in  ga pogledala ostro, kak o r b i hotela p rod re ti na  dno nje­
govega srca, v sk ra jn i kotiček njegove duše.

»Vi dvom ite? Ljubim  jo!« je k rik n il Janez.
S tärkino vprašanje ga je  speklo. Pogledal je M arijanico, kako r 

b i se hotel p repriča ti, ako tud i ona dvomi o njegovi ljubezni.
Njen obraz je oblila rdečica, in  nejevoljna je  pogledala m ater.
A m ati je b ila  h ladna, te r je  nadaljevala:
»Mladost je lahkom išljena. Jaz v e m . . .  N eprem išljeno steguje 

roke za cvetkam i, a, k ad a r se jih  naveliča, jih  zam eta lahkom išljeno 
in  trga  druge. O, v e m . . .  Ti jo m orda ljubiš sedaj, k a d a r b i ti b ilo  
p a  treb a  žene, o j ! . . .  potem  b i pa m orda ne  hotel nič vedeti o tej 
ljubezni, ki te sedaj kratkočasi. O, k ad a r človek obogati, se poigra
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rad  z reveži. Toda jaz ljubim  hčer, zato ne trp im , da b i se kdo igral 
ž njo, da bi jo onesrečil! Ti si sedaj km et n a  V išavi, bogat km et, 
to veš. Zato p rem isli dobro, p red en  izvoliš kako  dekle. Jaz ne pustim , 
da  b i b ila  hči žrtev tvoje m ladostne lahkom iselnosti.«

»Mati!« je  v ikn ila  M arijanica, skočila k  n jej, te r  ji položila 
d lan  n a  usta, kak o r b i se b a la  še hujšega očitanja.

Janezu  so p lam tele  oči nevolje in  razburjenosti, k e r  ga je 
bolelo, da sta rk a  dvomi o resničnosti njegove ljubezni in  ne zaupa 
njegovi možatosti.

»Jaz jo ljubim , z vsem  srcem !« je  k rik n il užaljen. »M arijanica 
bo moja, k e r  m ora biti moja! — G ospodar sem na V išavi. Sam svoj 
gospod in  edini gospodar svojega srca.«

M agdalena je odrin ila  hčerk ino  roko od ust in rek la :
»Tako je sedaj. Toda ponujale se bodo druge, bogatejše od 

moje M arijanice, in  potem  se tis ta  ljubezen, k i p raviš, da gori v 
tvojem  srcu za mojo hčerko, sp rem eni v ljubezen do denarja , v na­
vadni pohlep, k i zaduši g las srca. O, jaz poznam m o š k e !« .. .

»A m ene ne poznate! Pohlep  za denarjem  me ne m ore motiti, 
saj sem  dovolj prem ožen. V išava je moja in  po drugem  ne hrepenim .«

»V človeškem  srcu vstajajo vedno nove želje . . . «
»M arijanica, ali mi ti tud i tako m alo zaupaš, kot tvoja m ati?« 

je vp raša l Janez  otožen in  pogledal proseče.
»Jaz ti zaupam !« je odvrnila odločno deklica in  pogledala m ater, 

češ: Zaupajte tud i vi!
V eselje je zažarelo na  m ladeničevem  obrazu, srčnost je oživela 

v njegovih prsih .
»Zaupajte tud i vi, mati! Ne dvom ite o moji ljubezni in  zvestobi! 

Sedaj sem  prost. Nihče se ne  m ore ustav lja ti željam m ojega srca, 
ako se jim  sam  nočem. Jaz  ljubim  M arijanico, dajte m i jo za ženo!«

P rik rito  veselje  je zaigralo na  M agdaleninem  obrazu. U resniče­
vale so se nade njenega srca. N jena duša se je kopala  b laženosti ob 
m isli, da bo n jen a  hčerka gospodinjila na V išavi, na oni Višavi, 
kam or je nekdaj sam a h repenela . Zadoščenje za kriv ico  je prihajalo .

»Ali ka j poreče M aruša? — H e ? « . . .
»K ar hoče. Nevesto in  ženo si izberem  sam. — M arijanica, ali 

m e hočeš?«
D eklica je zardela  in  pogledala m ater, da vidi, ka j se zrcali 

v n jen ih  očeh te r  je objela Janeza  rekoč:
»Tvoja sem!«
Z veliko zadovoljnostjo je m otrila  sta rk a  oba, in  črne slutnje, 

k i so b ile  objele njeno dušo, so tedaj zbežale.
»Kaj pa  bo tista  Rezika počela, k e r  je ne m araš?«
»O, ta  ga ne d o b i ! « . . .
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M agdalena je zaupala fantu. Njegova odkritosrčnost, s k a te ro  je 
izražal svoj gnus do one, k i jo je izb ra la  M aruša, je odgnala vse 
dvom e. M ladeničeva odločnost je prem agala  vse težke s l u t n j e . . .  Z 
veselim  obrazom je opazovala Janeza, k i je sedel poleg n jene hčerke, 
in  si je m islila:

»Ah, kako so čudna pota božja! K ar m eni n i bilo usojeno, je 
usojeno moji h č e r i . . .  Ah, kako me je b il p revaril! Vzel je b il drugo, 
m eneč, da bo srečen, toda, uh, groze! . . .  sam je ostal poleg žene, 
a tisti, ki si ga je izbral za naslednika, si je izvolil mojo hčer. 
H ahaha . . .  Jaz  sem zadovoljna . . .  Božja volja je. O, ta M aruša se 
bo grizla in j a z . . .  jaz se ji bom sm ejala v zobe, kadar bom obiskala 
hčerko, in  h a h a h a . . .  m orda bo sedaj na starost M aruša zibala — 
pa ne kakor je h repenela , svojih, m arveč — otroke moje hčere . . .  
hahaha . . .  Bog daj!«

M agdalena je vstala in stopila k njima.
»Otroka, ljub ita  se pošteno! L jubezen je vaju združila, ljubezen 

vaju  bo zvezala, ljubezen naj vaju  vodi! O stanita si vedno zvesta!«
» Z v e s t  d o  k o n c a ! «  je viknil Janez.
»Tvoja do groba!« je dahn ila  M arijanica in se p riv ila  k njem u.
M agdalena pa je povzdignila svojega duha k  Bogu, in  isk rena  

m olitev za srečo obeh je zapuhtela k Vsemogočnemu.
M irnim srcem  je m otril drugega d n e  Jan ez  Glavanovo Reziko. 

Sm ejal se ji je, a na jeziku je vedno bilo  vprašanje:
»Le kdo te bo pobral?«
Njegova radovednost je b ila  velika.

21.
Na osm ino za rajn im  Debeloglavom  so p rišli tudi Beligojevi z 

V isokega. P rinesli so s seboj žalostne obraze, pa vesela srca.
»Viš, vse to bo naše! — Vse bo Janezovo!« je šepetal Beligoj 

ženi, gredoč preko  travnikov in njiv na  Višavo.
Njen pogled je plaval po travn ik ih  in  njivah, in obraz je žarel 

od veselja.
»Vse to?« /

»O, vse, vse! P a še več, k e r  od tod ne vidim o vsega. P a  km alu, 
k m alu  bi vsega tega ne bilo, ako J a n e z . . .  kom aj sem ga bil prego­
voril tak ra t. Veš, zelo svojeglaven je.«

»Kakor ti!«
»Sedaj mi bo pa hvaležen in me bo ubogal. Ej, ta  m ladina! Nič 

se ne zna prikrivati! Misli, da  m ora im eti ono, k a r  čuti v srcu, tud i 
n a  koncu jezika.«

»Bog ve, ali im a onega dekliča še rad  ali n e?  R ada b i jo 
poznala.«
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»Bomo v i d e l i . . .  Ako jo ima rad, naj jo vzame, čeprav baje 
n ičesar ne prem ore; jaz m u je ne bran im . A k  takem u prem oženju 
bi se lahko dobila tud i nevesta po tem. Še več d enarja  bi lahko 
im el Janez, ako b i b il pam eten.«

»I ka j nek i bo deja la  M aruša potem ?«
»K aj? Kaj more! Molčala bo in  se držala, kakor bi jedla lesnike. 

P a  zadrži ptiča, ko im a proste peruti!«
»E, naš Janez je res ptič!«

»Ptič! — V sak bi se ne izvil tako! Toliko prem oženja dobi in  
pa  tisto punico, k i jo im a  rad. No, saj sem  si p a  tud i prizadejal, 
p red en  sem  ga pregovoril.«

»O, kako  je bilo  prav , da si ga!«
Na V išavi so jih  nekoliko pričakovali. Za pogreb niso mogli 

pravočasno poslati pošte, povabili pa  so jih  k  osmini.
»Vsaj eden  naj p ride!«
Tako se je glasilo vabilo. P a sta  šla  on in  ona in  dvoje otrok, 

da pokažejo žalost, k i je  v ladala  tud i n a  V isokem  za Debeloglavom .
»Fant, kako  je?« je vprašal stari Janeza, ko sta  si podala  roke. 

»Zdrav in  vesel?«
»E, bo že. P a  včasih se  m oram  tudi sm ejati.«
»O, potem  je pa prav.«
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»Tak mož si že, k a r  si z doma,« je pripom nila  m ati. »Tukaj 
ti je dobro.«

»Navadil sem  se.«
»Poslej ti bo pa še bolje.«
>0, da  bi le  bilo!«
»Prem ožen boš. Bratov in sestric ne boš sm el pozabiti. Lej jih!«
M aruša jih je sp re je la  vtopljena v žalovanje. Črno oblečena, 

z ru to  na oči potegnjeno, je  d rsa la  zdihujoč po hiši, veži in  shram bah, 
poklekovala je po zakotjih in  ječaje vila  z rokam i pa m olila, molila.

»O, moj mož, zakaj si nas zapustil?«
Sedaj ni im ela drugih  nepo trebn ih  skrbi, im ela je v rokah te­

stam ent in  ta  — držd.
»Maruša, tako naglo, tako naglo ga je,« jo je ogovoril Beligoj, 

ko ji je segel v roko. »Bog te potolaži! Tudi nam  je hudo. Lej, to je 
moja žena!«

M aruša jo je b istro  pogledala.
»Ej, hudo je hudo, da  se m oram o ob tako žalostni p rilik i spo­

znati. P a  ka j hočem o? Bog ga je vzel, in  tem u se m oram o ukloniti 
vsi. O, moj ljub i mož!«

P a  se ni m ogla zdržati solz.
»Bodi m u Bog milostljiv!«
Beligoj in  ona sta  jo tolažila, a tud i Beligojka je jokala ž njo, 

k e r  je b ila  tako m ehkega srca.
»Moj Bog, k ak šn a  sem! Same žalosti sem vsa zm ešana. Sedite 

vendar, sedite! N ikar mi danes ne zam erite, saj vidite, kako  je,« se 
je  izgovarjala M aruša. »Lačni ste in  trudni, jaz vas pa  tukaj-le gledam  
in stojim. O moja glava!«

»Maruša, n ik a r ne skrbi! I, kdo bi zm eraj jedel! Nič ne nosi!«
»K ar m ora biti, pa m ora biti! Kaj bi si m islil rajn i, ako bi 

njegovi žlahti ne postregla! V edno smo si b ili dobri, pa b i si sedaj 
ne b ili?  — Sedite no, sedite!«

»Jej, saj si nam  že toliko dobrega storila , kako r za Bogom še 
nihče na  svetu. F an ta  si nam  odredila,« je  rek la  Beligojka.

»Janeza? O saj je sam rastel! Rad me je ubogal, pa sva b ila  
p rija te lja . Kaj ne, Janez?«

M aruša se je nekoliko nasm ehnila  in  pogledala od s tran i J a ­
neza, k i je pokim al in  zardel.

»Pa se kaj pom enite!«
M aruša je zdrsn ila  iz hiše v kuhinjo.
Janez  je izpraševal, kako  je na  V isokem , te r pripovedoval o 

življenju n a  V išavi in  bolezni stričevi.
»E, veste oče, strica je škoda. Stric so b ili duša. Tako so bili 

dobri, k ak o r vi n ik d ar ne z menoj. In  za njim i mi je hudo, da me



k a r  srce boli. Še nazadnje bi mi bili rad i nekaj povedali, pa m i 
niso sm eli. V este, s teto se pa nista prav  mogla. R ada sta se im ela, 
pa  jim  vendar teta niso dali m iru. Neki vranič je m oral biti med 
njim a, k i n i m iroval n ikdar. K akor bi lis t obrnil, je nastal po največji 
zadovoljnosti najhu jši p rep ir. Oh, ko likokrat sem bil žalosten zaradi 
tega, pa tudi stric so trpeli. Toda sovražili zaradi tega tete niso. 
— O, ko bi strica  ne bilo, tud i m eni ne b i b ilo  obstanka' tukaj. Stric 
so držali vselej z menoj, pa mi teta niso nič mogli. P rva  leta so me 
te ta  še rad i im eli, potlej pa vedno m anj. Nikoli jim  nisem  ustregel. 
Tako so čudni postali, da bi nihče ne verjel, ako bi sam ne skusil. 
O, če b i vse vedeli, gotovo bi se sm ejali, ali pa bi bili hudi.«

T akra t je p riropo tala  v hišo Rezika. P rinesla  je krožnike in prt.
»To je tetin  ljubček,« je šepnil Janez očetu in  zaničljivo po­

gledal Reziko.
»Ej, te pa še nisem  videl,« si je m islil Beligoj in  jo pozorno 

m otril.
Sm eh m u je igral okoli ust.
R ezika je pogrnila mizo in razpostavljala režeč se krožn ike; 

p red  Janezom  pa n i postavila ničesar.
»Anza, teb i pa nič!« se je zarežala Rezika. »Ven pojdi h k ra ­

vam, kaj boš tukaj sedel!«
»Kaj  pa tebe skrbi?«
»Misliš, da sedaj res ne boš delal, ko strica ni več? I, kakšen  

gospod pa sii?«
»K akšna gospa si pa ti ?«
» T a k a . . .  Teta so rek li: Anza naj gre ven. V eš, pa precej pojdi! 

Ako bo kaj ostalo, boš že dobil, ha-ha-ha.«
»Ako so pa te ta  rekli,« je zam rm ral Janez  in vstal, navajen  

ubogati.
»Teta! teta! šk! šk! Mi bomo pa jedli,« se je režala R ezika 

gredoč za njim .
Beligoj in  ona sta se pa spogledala, in na obrazih se jim a je 

poznalo vprašanje:
»Kaj  pa to? Ali si sliša l?  Ali si slišala?«
»To pa  m eni ni všeč,« je zagodrnjal Beligoj.
»Ali je to ženska?« je om enila ona.
»Menda je! Pa jaz je ne poznam.«
»Kako je nekam  čudno tukaj,« je nadaljevala  ona. »Jaz bi se  

ne mogla navaditi.«
Sedaj je p rinesla  M aruša skledo, Rezika pa  nekaj narezanega.
»Prigriznite, pa n ik a r ne zam erite! Kdor tako daleč p rid e , 

lahko je.«



»Jaz sem tudi precej jedla, ko sem prišla  sem,« se je v taknila 
Rezika in tudi sedla.

»Vzemite! Vzemite vendar! Tudi vaša kri?«  je p rigan ja la  Ma­
ru ša  in  božala dečka in  deklico, b ra ta  in sestro  Janezovo, po glavi. 
»Pa saj sta podobna našem u.«

»Skoraj nekoliko,« je m enila Beligojka ponosno.
»Janez m ora b iti pa  zunaj. Naj gleda, kako se dela, k e r je sedaj 

gospodar, ko  je  že en k ra t tako.«
»Prav! Prav!« je p ritrd il Beligoj in  pogledal Reziko, češ, kaj 

je pa  ta?
P re j se mu je zdelo, da Janez na V išavi nim a dosti moči. Ko 

je pa čul iz M arušinih ust, da je Janez  gospodar, je b il takoj bolj 
na trdnem  te r je zavozil na sredo.

»Tako je fant sedaj gospodar?«
M aruša pa  je sk len ila  roke p red  seboj, sklonila se k mizi in  

uprla  oči na  roke.
»Njegovo je.«
»Njegovo? P a res?« je  vprašala  Beligojka, k e r  se ni mogla več 

prem agati.
»Njegovo, ako bo le  hotel,« je nadaljevala M aruša. »Ej, ra jn i 

ga je im el rad , kako r bi b il njegova kri.«
»I, m enda se ne bo b ran il, ni šm ent,« je rekel Beligoj.
»Jaz tudi m islim , da  ne. K olikor vem, je volja rajnega, d a  je. 

Janez gospodar, pa nihče drugi. P a tud i moja volja je, zakaj tudi 
jaz sem ga im ela rada  in  še ga bom im ela, ako bo ubogal.«

»I, zakaj bi pa  n e?  Ako sta se doslej razum ela, se bosta tudi 
poslej.«

»O, da  b i se le! Jaz  rad a  živim v m iru. Z lasti bom pa sedaj 
potrebovala m iru, ko se bom p rip rav lja la  na pot za rajnim . Gospo­
d in jila  ne bom več, saj sem dovolj dolgo. To je  skrb, to je trp ljen je ; 
n a j je le  še m ladi poskusijo.«

»Povedati in  pokazati boš še vedno m orala to in ono,« jo je 
p restrig la  Beligojka.

»Rezika, po b eri z m ize in  pomij!« je velela M aruša.
Rezika je prem levajoč z ustm i pobrala  krožmike in  druge reči, 

pa je šla.
»Ali sta jo v idela?« je vpraša la  M aruša in  nam ignila za 

dekličem .
»Čigava pa  je?« je vprašal Beligoj.
»Hči moje sestre.«
»A tako? No, saj je videti, da je domača.«
»No, vidita, fant bo gospodar tukaj. V erjem ita mi, da m u nisem  

nevoščljiva. Volja rajnega je tudi moja volja. G ospodar bo in  treb a
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bo gospodinje. Jaz  sem stara , trud iti se ne m orem  več, naj se pa 
fant oženi!«

»I, kako pa!« je  p ritrd il Beligoj. »Otroka, po jd ita  za Janezom !«
O troka sta  šla.
»Prav je, da si ju  poslal ven. Pogovorim o se lahko. V idita, naš 

dom je velik. G ospodinja m ora b iti p rid n a  in  varčna. K akšen bolehen 
suhavder n i za nas. Čvrsta in  zdrava m ora biti, sicer km alu  omaga.«

»Tako je! O, gospodinje m orajo trpeti,«  je p rav ila  Beligojka.
»Kaj ne! — Ti že veš in  m i gotovo pritegneš. O tem  sva m islila  

že z rajn im . Na Višavo m ora p riti dobra gospodinja. P a  sva m islila 
in  m islila. V esta, težko je  izb rati pravo, saj poznata m ladi svet. Ne 
de la  nič in  ne m isli nič, sam o na  p les sili in  za m oškim i tišči. V esta , 
tud i Jan eza  so prestrezale . M arsikatera bi rad a  sedla na  gorko k  
polnim  skledam , da  bi ne im ela  skrbi. Ej, nav ihane so! M ladega 
človeka km alu  ujam ejo in  gorje m u potem , gorje pa  tudi domačiji! 
O, ra jn i je b il p rev id en  mož. On je vedel take  reči. Zato sva se 
pom enila in  izbrala  — nevesto.« .

»Janezu!« sta  se  začudila Beligojeva.
M aruša pa  ju  je  opazovala izpod čela.
»Janezu, kom u p ak ?  Kaj nam  m ari d rug i?  Le-ta bo gospodaril 

n a  V išavi. P a  sva m u jo izbrala, k e r  veva, k akšna  gospodinja m ora 
b iti tukaj.«

»Tako? Nevesto že? — I, k a te ro  pa?«
M arušin obraz je dobil slovesne poteze. P očakala je nekoliko, 

potem  pa  počasi povedala.
»Ej, saj sta jo že videla!«
»M idva? K je? K atero  pa?«
»Prej je šla ven. Naša R ezika je, hči moje sestre  in  G lavana 

iz Globokega.«
»Ta, k i je sedela  tukaj?« je vp raša l Beligoj, in  zaničljiv posm eh 

se mu je n ab ra l n a  obrazu.
»Prav ta,« je  p ritrd ila  važno M aruša.
»Jej,« je zaječala B eligojka in  sk len ila  p restrašen a  roke!
»Ha-ha-ha!« se je  zakrohotal on in  tleskn il z rokam i. »Ha-ha-ha!«
M aruša p a  je g ledala n jega in  njo in  ugibala, ka j pom eni ta  

strah, ka j hoče ta  posm eh. S lutnja je vstajala. Obraz se ji je tem nil.
»Ali n i to d ek le?  Poznata k a te ro  tako?«
»To naj bi vzel naš Janez, to? Ha-ha-ha!«
»To, pa  nobene druge.«
M arušine besede  so zvenele trdo in  odločno.
»Jej,« je zaječala iznova Beligojka..
»Saj m enda ni na glavo pal, da b i si naš Jan ez  tega m edveda 

natovoril, ha-ha-ha!«



)
»E, veš kaj, M aruša, ako si ti tako slepa, pa  m i nism o, k i 

im am o m enda tudi nekaj govoriti,« se je razkoračil Beligoj. »Te 
Janez  nikoli ne bo  vzel, da  veš, akoravno si m u jo ti izbrala, saj 
ra jn i vem , da  m u  je  ni.«

»Bomo videli, kdo m u jo je izbral. K aj ni postavno dekle?«
»To? Ha-ha-ha! Bog me ne kaznuj! Ej, M aruša, saj to n i dekle! 

T o  j e  z m e n i !  Ha-ha-ha!«
B eligojka je prik im ala .
»Kaj si dejal?«  je  zavriščala M aruša in  p lan ila  proti n jem u. 

Oči so se ji b liskale  jezno, da je k a r  p ihala.
»Ta tvoja Rezika, to zmenfe, nikoli ne bo žena Janezova!«
»Ne? Ha-ha-ha! Bomo videli!«
Zloben sm eh je spačil M arušin obraz, potip ljala si je žep in  

pogledala skrinjo, v k a te ri je b il zaprt testam ent.
»Ženo s i bo že sam  izbral.«
»M isliš? H a-ha-ha!« M aruša se je zravnala k ak o r zm agovalka, 

in  zadovoljnost se je razlila  po n jenem  obrazu.
»Ej, kako  bo še naša  Rezika dobra!«
Z zaivestjo je  to izgovorila, ozrla se  pom ilovalno po obeh in 

je šla  ven.
»Kaj si še ne izm isli, ta  baba!« je vzkliknil Beligoj.
»Jej! Jej! T aka naj b i b ila  n a jina  sinaha! Je j, Bog me varil«
»Ako b i bilo  po njenem ! To je dobro, da je Janez  gospodar! 

D rugače b i ne mogel več p reb ivati tukaj.«
»I, seveda ne! Sedaj bo pa  že lahko stopil n a  noge.«
»O, jaz že ne  bom pustil, da b i ga M aruša sukala. Ako b i rada  

sestrino  hčer omožila, naj jo ponudi drugem u, za našega Janeza ni, 
saj si videla, kakšna  je.«

»Meni n i b ila  p rav  nič všeč.«
»Tako podrešetovje? O stala je — in te ta  M aruša b i jo sedaj 

rad a  obesila našem u fantu. D obra te tka  si bo m orala poiskati že 
drugega. Janez  ni nam enjen  tej rožici!«

22 .

Ej, kako  je  zvonilo zopet žalostno v Laščah! F arn i zvonovi so 
peli počasi in  slovesno, zvončki sv. Ane so p a  h ite li b ingelbangel, 
kak o r b i kom aj čakali novega gosta na  pokopališču.

Osmina je b ila  za Debeloglavom. P riš li so m u izkazat zadnjo 
čast domači, p rija te lji in  znanci. O blečeni so b ili črno in  se držali 
resno, p reb ira li so m olke, g ibali z ustnicam i in  m islili nase. M aruša 
je pa m olila vzdihujoč in  solzeč se, kak o r to znajo sam o vdove. 
Med m ašo so se n jen i g lasni vzdihi topili v bučanju  orgel, a Rezika,
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k i je sedela poleg nje, jih je vendar dobro razločila, in se — sm ejala. 
In  ko so Sli po m aši k rop it grob in molit za pokoj rajnikove duše, 
je  pad la  M aruša ondi strta  na kolena, se zgrudila na pete, prik lon ila  
h  grobu in  jokala glasno te r vpila, kako r bi hotela ra jnega obuditi.

»Zakaj si me zapustil! Oh, ljubi moj mož! Kaj hočem sedaj 
početi?  Kam  se hočem deja ti?  Ali me nim aš rad ?  Ali te nisem  
im ela rad a?  O moj mož, odpusti m ik

Hudo je bilo tud i Janezu. Zdelo se mu je, da je v tem  grobu 
zakopana tudi njegova sreča, da ne vstane več, in njegova duša je 
g ledala  v tem no bodočnost b rez  lučice. Zato so mu srce stiskale 
bolečine. Da b i si jih  olajšal, je m olil iskreno za svojega dobrotnika, 
za strica. Solze so se mu isk rile  v očeh.

In  Rezika je k lečala  poleg in  g ledala sedaj teto, sedaj pome- 
žikovala Janezu , te r se ozirala po ljudeh. Saj ni poznala rajnega.

Beligoj bi bil iz hvaležnosti pobožno molil za pokoj rajnikove 
duše, ako bi ga ne bila  m otila Rezika. Silil se je, pa ni mogel; 
zoprnost do Rezike je b ila  prem očna.

»In to naj bi b ila  žena Janezova in  gospodinja na Višavi! To 
naj bi b ila  tvoja sinaha?«

Tako ga je dražil nek i glas in ga razburjal.
»Nikdar!« je sk lepal Beligoj.
Ko je bilo dovolj molitve, so vstajali ljudje in stopali k Maruši, 

podajali ji roko in se poslavljali.
»Pokoj njegovi duši! Bog vas potolaži!«
M aruša je vstala, obrisala  solze, sp re jem ala  znance in  se jim 

zahvaljevala. Najboljše je povabila na  Višavo k osmini, kako r je 
b ila  navada. Nobeden povabljencev se ni b ran il, k e r ni hotel žaliti 
M aruše. Tudi župan ne. Njega je  še posebno povabila.

»Pojdi, p reb ra l boš testam ent!«
In  šli so tje gori na  Višavo, da opravijo za rajn im  Debelo- 

glavom  vse, k a r  priporoča C erkev, in  zahteva k rajevna navada. Speli 
so v gručah, k ak o r je bilo kom u všeč. M aruša z Reziko je šla seveda 
prva. Rezika se je ozirala po ljudeh  in izpraševala:

»Teta, ali gredo  vsi ti k  nam ?«
»Dekle, dobro se drži danes! Pokaži, kaj si! Veš, nekaj boš 

izvedela.«
Polna h iša  jih  je b ilo ; staknili so mize, da so se razvrstili 

okrog njih. M aruša in  Rezika sta pa nosili na mizo razne vrste 
k ru h a , k i sta  ga b ili napek li m ed tednom , in pijače, dom ačega vina, 
dom ačega žganja, da si vsak izbere po svoji volji in po svojem okusu.

Zupan je odm olil za pokoj rajnega, in  potem so segli po k ruhu  
in  pijači.

»Bog m u daj večni m ir! Bog mu daj večno luč!«
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S tem i besedam i so napijali.
»Bog te usliši!
P r i pijači so km alu  p rišli tudi na druge stvari. Hvaleč rajnega, 

so začeli govoriti o gospodarstvu, o volih in k ravah  in  prašičih. In  
o teli stvareh  se je razgovor dalje  razpredel.

N ekateri so zrli na Janeza  kot bogatega dediča, in  v srcih je 
vstajala zelena zavist.

Janez  je sedel poleg očeta. Nevolja se mu je zrcalila na  obrazu, 
ko je g ledal sebi nasproti Reziko, ki je, režeč se, otepala kruh , da 
so k a r  drob tine le te le  okoli nje, pa tudi pijače ni pustila  v kozarcu,
k a d a r je p riše l do nje, saj je b ila  dekle, ki se ni ba la  nikogar,
najm anj pa kozarca pijače. Kako je po pijači lahko vriskala!

»Namesto M arijanice naj vzamem to, to? H aha! Nikoli! Nikoli!« 
se  je grozil Janez  v srcu in se  srdil na Reziko in  na Marušo, k i mu 
jo  je izbrala.

T ak ra t sta jo pa opazovala tudi Janezov oče in mati, in oba sta
b ila  en ih  m isli, da si je ne želita za sinaho.

»To p rikazen  naj vzame moj sin?« si je m islil Beligoj.
»To naj ljubi?« si je m islila mati.
T ak ra t se je oglasil župan:
»Nu, M aruša, pa daj tis ti testam ent, da ga ljudem  pretolm ačim .«
Vse je utihnilo  in  uprlo  oči v M arušo, k i je zavestno stala za 

Reziko.
»Pa b i še jedli in  pili.«
»O, bom o pa potem. Le daj testam ent, bomo vsaj slišali, 

k ak šen  je.«
Radovednost se ni dala več krotiti.
M aruša je segla v žep, prib ližala  se skrin ji in  jo odprla pa 

p rin e s la  m ed omoti in  obleko sk riti testam ent.
Zadovoljno je pogledala Reziko, a nato ošinila Janeza  in Beli- 

goja, in  n jen  obraz je zažarel zmagoslavja.
»Na, pa  prav beri, da bo vsem jasno in  očitno, kaj pravi te­

stam ent!«
»Kaj m isliš, da ne znam dobro b ra ti, kali?«
»Vem, da znaš, pa danes m oraš še posebno paziti, da ne bo

kdo kaj dvomil.«
To rekši je zapičila oči v Beligoja in  sina.
»Kaj im a ta vrag?« si je m islil Beligoj in  sum nja je vstala v 

njegovem  srcu, da je sunil pod mizo ženo, k a te ra  mu je prik im ala.
Župan si je na takn il očala, b rez k a te rih  ob tak ih  slovesnih p ri­

lik ah  n i razločil ničesar, in odprl s svečanim  obrazom testam ent, 
ka te reg a  je  p reb ra l n a jp re j sam zase.
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Vse je molčalo in  up ira lo  oči vanj, da bi že z njegovega obraza 
izvedeli, kaj je pisano.

»To ti je bil pa mož, ta Debeloglav! To ti je prib il!«  je izpre- 
govoril, ko je p reb ra l do konca.

»Kaj ne da?« je p ritrd ila  M aruša radostno.
»Pa kako! To si m u gotovo ti pomagala.«
»I, zakaj?  Saj je b il sam  gospodar!«
»Pa poslušajte  še vi!«
To rekši, je b ra l župan glasno in  počasi, kakor bi hotel vklesati 

besed ilo  testam enta  vsem  navzočim v spomin.
Zadovoljno se je nasm ejal Beligoj in  pogledal Janeza, ko je  

župan p reb ra l prvi odstavek testam enta, v  k a terem  postavlja ra jn i 
D ebeloglav Janeza  za dediča vse zapuščine. Janezu  so se zasvetile
oči veselja  in  ozrl se je po ljudeh, da je videl, kako  sprejem ljejo
to vest.

Zaničljiva zlobnost se je zrcalila na M arušinem  obrazu, da je 
zbodlo Janeza.

»Čakaj!« zagrozil se ji je v srcu, ko je začutil v sebi oblast in 
prostost kot gospodar na  Višavi.

»Pa bo zopet eden  srečen!« je m enil ta in  oni in  p rik im al 
Janezu, izražujoč m u s tem  svoje prijateljstvo.

Župan je p reb ra l drugo točko.
Ej, kako  jih je iznenadila  vse od k raja!
»Mene, teta?« se je oglasila prva Reza in  se ozrla v M arušo.
Teta ji je p rik im ala  in se ji je nasm ehnila, pa takoj zopet 

m otrila  Janeza in  Beligoja.
Rezika pa je tlesknila  z rokam i.
Janez  je zardel jeze in  odm ajal:
»Tebe pa že ne!«
»Rad!« ga je brž p restreg la  M aruša.
»Tako se ne ženi!« jo je zavrnil Beligoj.
»Se pa tako! Beri naprej!«  je velela M aruša.
Župan je b ra l počasi.
»Ako bi se iz ka teregako li vzroka ta dva ne hotela vzeti, p ri­

pade polovica vsega prem oženja Rezi Glavanovi.«
»Ali razum ete?  H ahaha!« se je zakrohotala M aruša in  položila 

roke Reziki na ram e. »Ali ni dovolj bogata?«
»Pa je vendar ne m aram !« je viknil Janez in  skočil kvišku.
Beligoju je bilo, kako r bi ga bil kdo polil z mrzlo vodo.
»Sam sa tan  je p isal ta  testam ent!«
»Kaj si dejal?« je zavreščala M aruša. »Moj mož je satan! Ga 

vidite nehvaležneža? Vse je zapustil njegovem u sinu in  zato je satan , 
satan, satan!«



. On ni bil satan, ti si satan! Ti si pisala testam ent!«
„Jej!« je zaječala Beligojka.
»Kaj n i za vas? Kaj pa  še hočete, pohlepneži, n ik d ar siti!«
Medtem so m lajši opazovali nevesto Reziko, ki je gledala J a ­

neza in  se m u sm ejala.
Zupan pa je rekel:
»Tako se p reskrb i. Fant, sedaj pa ne boš skrbel, kje dobiš 

žensko, k e r ti jo je zapisal ra jn i v testam ent.«
Zasm eh je zvenel iz teh besedi.
»To vi vzem ite!« je zavrnil Janez.
»Hahaha. Jaz jo im am , hvala Bogu. Tvoja je!«
»Ne m aram  je! Moja že ne bo!« je viknil Janez, zrinil se izza 

mize in  šel ven.
»Hahaha,« se je zakrohotala M aruša za njim . »Le pojdi! Na to 

nisi m islil, in  sedaj ti je p rek rižan  račun z ono punico v Samoti!«
»O t a  t e s t a m e n t ! «  je vzdihnila globoko Beligojka.
»Pa je  re s  tako? P reb e ri še enkrat!«  je velel neodločnno Beligoj, 

ki n i vedel, kako  b i se sedaj zasukal.
»Na! P a  beri! Misliš, da si izm išljujem ?« ga je zavrnil župan 

nejevoljen in  m u pom olil testam ent.
»Ne daj iz rok testam enta!« je zavriščala M aruša in  p rije la  žu­

pana za roko. »P reberi m u še enkrat!«
M aruša se je obrnila k  Bel igo ju.
»Čudno se ti zdi to in  neverjetno, k a r je pisano. P a  to je res! 

H ahaha! Jaz  vem, zakaj, pa veš m enda tud i ti! O, jaz nisem  tako 
neum na, kak o r m enda m isliš ti, in  kakor si je mislil fant. Ta je 
sedaj njegova nevesta. Le b eri mu!«

Župan je znova p rebra l.
»Ravno tako je!« so vsi p ritrd ili, Beligoj pa je pogledal pred-se 

na  mizo.
»Sedaj veste vsi, p rav  vsi! Vse je fantovo, vse, k a r je na V išavi, 

tudi jaz nečem  zase ničesar, ako vzame mojo Reziko, hčer moje 
sestre. Lejte jo! Ako je pa ne vzame« — oči so se ji zasvetile — 
»potem se bo pa delilo prem oženje, k ar ga je v h iši in okoli h iše. 
D elila se bo sm reka v gozdu pa tudi kaša  v žlici, k e r tako govori 
testam ent!«

»O ta  testam ent!«
»Jaz m u bom zagrenila življenje na Višavi, ako pripelje  ono 

punico iz Samote, da me bo pom nil Janez  do groba. To naj vzame!«
»Ako je pa ne bo hotel?« je vprašal Beligoj m alodušno. »Kaj 

potem ?«
»Saj si slišal, kaj prav i testam ent! Rezika, pojdi sem, da mo­

liva pred  križem  za rajnim !«



M aruša je  vzela testam ent, p rije la  Reziko za roke in  jo potegnila 
s seboj.

»Pa im aš moža!« ji je šepnila med vratini, da so vsi slišali.
»Sam vrag si je to izmislil! je zam rm ral Beligoj, porin il ko­

zarec od sebe, dejal roke v žep, pa se zam islil. P rim erja l je svoje 
načrte  s tem i, ki so se sedaj pokazali. Vse drugače je m islil on. Sina 
si je želel srečnega dediča Višave, ne pa tako. — — Moj Bog! —

Ljudje so vstajali od mize in se odpravljali. Zadnji prizor jih 
je  vznejevoljil.

»Pa se kako  pom enite!« je rekel župan segajoč Beligoju v roke. 
»Malo hudo je. Da bi bila  vsaj nekoliko drugačno nevesto izbrala, 
pa  b i bilo.«

»Kdo bi kaj dejal!«
»Rajni ni bil slab človek, dober mož je bil; p rev iden  pa 

tak ra t, ko je p isal testam ent, ni bil. Pa saj vemo, da gorje mu, kdor 
im a zlo žensko. In  M aruša ni b ila  izmed zadnjih!«

»H udobna baba!«
Skoraj so bili na V išavi sam i. — —

23.
Boj v Beligojevem srcu je bil km alu  končan. Zm agal je pohlep.
»H ahaha, zaradi ene ženske naj se razbije km etija! Pa naj jo 

vzame!«
»Kaj pa, ako ne bo p rav?  Pom isli, kakšno je dekle!« je ugo­

varja la  žena.
»Ni taka, da bi je b il človek vesel. Pa kaj hočeš! Pom agaj si, 

ako moreš! V testam entu  je.«
»Pa naj im a Janez  sam o polovico!«
»Ne vem, ali blazniš ali k a li?  Saj pravim , ženska pam et! Ko­

likok ra t jo zastonj iščem! Ti b i drugo polovico k ar iz rok vrgla.
»Toda Rezika čepi na nji.«
»Naj čepi! Pograbiti m oram o vse skupaj!«
»Pa če ni za Janeza?«
»E, ko likokrat se m eni na nogi k akšna  bu la  nared i, — saj veš 

—, pa si bom zato nogo odrezal? In  zaradi te Rezike, — da bi je 
n ik d ar ne bilo  na svetu! — naj se odreže polovica V išave? Kje si 
pa  s pam etjo?«

»Ne bo prav! Meni se vse tako zdi. Fan t je ne m ara!«
»Jo bo že m aral!«
»Če je pa ne bo! Žalostno bo to. Ne bo ne veselja ne zadovolj­

nosti ne sreče.«
»Ali znaš litanije  do konca?«
»Ne bodi tak! Prem oženje ni vse. V zakonu je treba ljubezni!«
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Tako si ludi ti toli otročja, kakor l>i b ila  šele od včeraj na 
svetu! Ljubezni! H ahaha! Kakor bi b ila  samo ljubezen na svetu, in 
bi se ne moglo brez nje živeti!

»Živi se! P a kako! Saj nisi slep, in  n ik a r se ne delaj tako 
trdega kakor nisi. Kaj bi bila  liiidva pri najin i revščini b rez lju­
bezni? Štefan, n ik a r ga ne sili!«

»Ali te je fant najel?«:
»Ni bilo treba. Mati sem njegova, kakor ti oče. Ne prodajaj ga!«
»Ej, ej! Lej jo! Lej jo! Misliš pa nič, p rav  nič ne. In  tvoj nos 

dalje  seže, kakor te pam et nese. Misliš, da bi ga jaz silil, ako bi 
ne bilo tako? Pom isli, tukaj se lahko brez p rem isleka toliko prem o­
ženja tja vrže, doma im am o pa samo revščino. Janez sedaj lahko po­
maga, ko bo toliko imel.«

»Bo že kako! Saj smo vajeni revščine.«
Seveda! Saj je  tudi pes navajen  kosti, pa vendar h lastne rajši 

po mesu!«
»Ti im aš vedno take izgovore. Meni je pa k ar hudo, ako si 

m islim , da bo im el moj sin  ženo, ki je ne bo ljubil.
»Nikar si ne delaj skrbi! Še vse bo prav. Ko bosta enk ra t skupaj, 

se bosta im ela rada. O, boš videla, kako se bosta še rada imela!
»Ko bi jaz to vedela, pa bi b ila  vesela. Jaz vem, da samo lep 

obraz ni vse, toda izkušeni ljudje vedno pravijo: K ar se nim a rado, 
naj se ne sili vkup! In  Janez, veš, da je ne m ara, to veš, videl si 
danes, pa že p re j si vedel, da si je že izbral drugo.«

»E, veš kaj, da si neum na, k er kaj daš na tisto m ladostno lju­
bezen! Mladost je nespam etna. A kolikokrat kdo vzame za ženo tako, 
k i je še pozna ne, pa  sta potem vendarle prija te lja . — Veš, koliko 
časa sem jaz pre j poznal tebe, p reden  sem te snubil?  Še za tvoje 
ime nisem  vedel! P a reci, da se nisva im ela rada! Tako se bosta 
tudi ta dva.«

»O, ko bi se! Pa jaz tega ne morem verjeti! Po moji volji ne 
bo, ako se vzam eta. P a stori, kakor hočeš, ti si gospodar, ti si glava. 
Pa glej, da se kdaj ne  boš kesal, da te  ne bo klel lastni sin.

Solze so se ji vlile.
»Boš videla, da bo prav. T akega prem oženja je vsak vesel, 

d rugo  se pa že naredi!«
V svojem srcu je pa zameta! nesrečni testam ent. 0 , saj je vedel, 

da se ne  b aran ta  za ženo tako, kakor za kravico, ki se proda, ako 
ni všeč gospodarju. P a v e n d a r . . .  Bo že ž iv e l ! . . .  Im el bo lepo po­
sestvo, pom anjkanje ga ne bo trlo, bo že kako živel ž njo!

»Tako ti praviš, da se m orata vzeti?« je dejal Beligoj M aruši, 
ko jo je nam enom a poiskal samo v kam rici.

»I k a jp a k ! . . .  T estam ent tako pravi.«
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T rnovčan:

Pesem ssasužnfeniip b ra to v
O ju tr i  bo vs ta l k ra lj M atjaž D ovo lj je  M a tja žev ih  san j!  
in  p riše l z vo jsko  iz  g o r i, Z d a j ra stem o  v silno  pom lad , 
pravico  p r in e se l na  sve t, a luči so ugasle v  lem ah  
p reg n a l bo od nas v se  gorje , in  v  m ra k  krič ita  m raz, g la d .

T ako  sm o se  v  šoli učili, M atjaž se je  izg u b il v  gorah, 
tako  so p o ve d a li ded , N e  bom o ga šli ve č  iska t,
M atjaža  p a  n i še  iz gore p re h u d a  so pota  v h rib o v ih , 
in  čaka in  čaka naš s v e t . . .  o sestrica  m ala  in  brat!

N aravnost čez p o lje  gre pot, 
ze m lja  p o zd ra v lja  m la d o stn e  roke, 
sa j v  d e lu  in  borb i b rez zm ot 
M atjaževi d n e v i zore  . . .

St. Poderžaj D. J .:

V n ovi dom ovin i p o d  H im alajo
Še p red  odhodom iz dom ovine je po nekem  m isijonskem  p re ­

davanju  p ristop il k  m eni dijak, k i ga je prevzelo m isijonsko navdu­
šenje. Toplo mi je stisn il roko in  mi je v svetem  zanosu d e ja l: »Zbo­
gom! Čez p a r le t p a  p ridem o za vami!«

Ko sem p rispe l sem  pod Him alajo, sem  že dostik ra t m islil na 
te besede. In  k ad a r ogledujem  svoj novi dom, si m islim : »Bog ve, 
a li bo moj m ladi p rija te lj tam  daleč v dom ovini kdaj g ledal tole 
poslopje, a li bo kdaj občudoval ta le  vrt, se sp rehaja l po teh le  tem nih 
gozdovih in  si delal pot po tesn ih  goščavah? Ali se bo tudi on kot 
m isijonski bogoslovec s  tovariši nešte tok ra t pogovarjal o nesrečnih  
narod ih  doli v bengalsk ih  nižavah in  k o p rn e l po dnevu, ko se bo 
zadnjič ozrl po nem ih  h im alajsk ih  velikan ih  tam  gori za kolegijem  
in  se slednjič podal dol med narode v najgostejšo pogansko tem o?« 
Odgovora zdaj še ne vem, saj le večni Bog ve, kaj k rije  v seb i bo­
dočnost; m eni p reosta ja  sam o neom ajna vera  v idealizem  tega m la­
dega srca. In  jaz verujem  v a n j . . .

Toda nem ogoče je, p red rag i p rija te lji, da b i Vi vsi b ili deležni 
te sreče. V ečina izm ed V as ne bo nikoli p restop ila  p raga  zavoda, v 
k a terem  se šolajo bengalsk i m isijonarji. Vem  pa, iz p isem  sem to 
razbra l, kako  Vas zanim a ta naš dom, iz ka te reg a  Vam pošiljam o 
m isijonska poročila. Naj Vam ga tedaj m alo opisen^. Vem, da Vam 
v p a r vrsticah ne m orem  mnogo povedati o njem . Naj tedaj zadostuje
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m alenkost, toliko, da boste vedeli, kam  pišete svoja pism a in  kako 
se približno im ajo najm lajši m isijonarji.

St. M ary’s (Sent M eriš) je našem u zavodu ime. Ves je tedaj 
pod posebnim  zavetjem  preb lažene Device. K apela je p reprosta , pa 
lepa. G lavni o ltar je  lesen, a je zato tab ern ak e lj zelo lep. M arsikdo 
b i nam  ga m orda zavidal in  bi znabiti celo dejal: »Ali ga n i škoda 
za m isijone?« — Ni m islil tako plem eniti dobrotnik, ki je izdal p re ­
cejšnjo vsoto za tako dragoceno delo, da Zveličarju tudi v m isijonih 
p rip rav i dostojno prebivališče. — Razen tega Vas bo gotovo zani­
malo, da je del tlaka v kapeli izdelan  po vzorcu tlak a  veličastne 
djakovske stolnice, ka jp ad a  iz neprim erno  bolj cenenega m aterijala. 
Izdelali so ga šele letos bogoslovci sam i po navodilu  našega  o. Josipa 
V izjaka in  pod vodstvom tovariša-inženjerja, k i je zapustil svojo be l­
gijsko domovino in  p riše l sem  v Ind ijo  Bogu g rad it veličastne hiše 
božje.

Ko smo tu počastili Zveličarja, pojdim o m alo po hiši. M arsikaj 
V as bo tu  zanim alo: dve knjižnici — p rva  bogoslovno znanstvena, 
d ruga  za ind ijske jezike —, več predavalnic, velika obednica, sobe 
posam eznih m isijonarjev itd. To vse si lahko predstav ite , kakšno  je, 
u re jeno  je  večinom a po zapadnem  okusu. Med potjo srečavam o m isi­
jonarje  vseh oblik in  vseh barv . Z vsakim  b i se lahko  pogovorili po 
angleško in  po la tinsko  in  vrhutega vsaj še v njegovem  m aterinskem  
in kakšnem  indijskem  jeziku. Štel sem , koliko jezikov se govori tu 
v h iši in  sem jih našte l trideset. P a  sem  gotovo še kakšnega izpustil. 
— Na vrtu  bi še več videli. P recej časa že hodim o v senci tem nih 
borovcev neke posebne h im alajske vrste. Po prib ližno treh  m inutah 
stopim o n a  kam en it most, še p a r korakov in nahajam o se p re d  krasno  
lurško  votlino. To je res nekaj lepega na  našem  vrtu. Vse je  veliko 
in  k a r moč pristno  iz skale izklesano. V veliki skalnati votlini se 
nahaja  p rep ro st o ltar za m aševanje, desno n ad  njim  pa  k ip  lu rške 
M atere božje. Na levi šum i ob skalovju potok, k i poleg votline pada 
v tolm un, iz ka te reg a  se takoj potem  izgubi po  kom aj vidnem  odtoku 
v kam enito  strugo gorskega hudourn ika, k i smo ga ravnokar preko­
račili. Vse skupaj je izdelal in  u red il nek i belgijsk i bogoslovec. Iz­
molimo češčeno  M arijo na  tem  lepem  m estu, ko t to delajo  naši dobri 
k ristjan i, k a d a r gredo tod mimo in  se napotim o nazaj po pdti, po 
k a te ri sm o p rišli. Na povratku  srečam o n a jp re j sv. Jožefa, m alo 
nap re j znam enje M arije Pomočnice, na tra ti p red  glavnim  vhodom 
pa že dolga le ta  sred i palm  pozdravlja novodošle naš zavetnik sveti 
Alojzij. Če bi se tu  ozrli malo naokrog, b i nam  oko plavalo nad  
neizm ernim i bengalsk im i ravnicam i, potem  pa n ad  nedostopnim  Ne­
palom , p ro ti k a te rem u  je obrnjen  tudi naš Zveličar, ki v čeznaravni 
velikosti gospoduje v k ipu  Srca Jezusovega nad hišo in vabi v svoje



H im alaja, najv išje  gorovje na svetu



okrilje prebivalce teh tisočerih krajev , ki se branijo  njegovega var­
stva. Na severu b i se nam  pogled sprva ustavil ob vitkih palm ah, 
toda takoj za njim i bi uzrli veličastno Him alajo. Pod nam i stoji m isi­
jonska cerkev, šola in revna vasica naših  spreobrnjencev. Malo dalje 
pot zopet v loku zavije v gozd. Tu slišim o petje naših  »perivcev«, ki 
si p ri d e lu  v gorskem  potoku na tej stran i h riba  s pesm ijo delajo 
takt, da lažje po ves dan  udarjajo  s perilom  ob skale. Tu krenem o 
čez lesen mostiček. Nizka gozdna vratca nam  n aen k ra t zapro pot. 
O drinem o zapah in vstopimo. Na svetih  tleh  sm o: na  h išnem  poko­
pališču. V dveh vrstah  se vrste tu  iz cem enta vliti spom eniki, v k a ­
te re  je na vrhu  zasajen pobeljen lesen  križ. Obe vrsti se združita 
v ostrem  kotu, čigar vrh tvori zadnji spom enik: velik, lesen  križ 
z um irajočim  Zveličarjem . N eštetokrat sem že bil tu  in reči m oram , 
da me ravno tu  vedno znova prevzam ejo najbolj vzvišene m isli. Tu 
v krogli sobratov, ki so dobojevali velik boj za duše te r okronani 
z najdragocenejšo krono borivcev božjih odšli iz doline solz in trp lje­
n ja v veličastno kraljestvo  nebeškega K ralja, je tako prijetno , tako 
zaupno prijazno, naravnost domače. Iste  m isli, isti sklepi, isti boji, 
ista  molitev. K ristus tam  gori na  križu  vzpodbuja, kot ne m ore 
vzpodbuditi nobena beseda, noben  zgled in  nobena dobrota. P etnajst 
k rižev — sedem  na  levi, osem na desni — preprostih , h rapavih , 
opozarja na  mesto, k je r počiva petnajst trpinov — junakov, ki so 
izkrvaveli v boju za križ! Zdaj se b lesti nad  njihovim  grobom križ, 
v znak najsijajnejše zm ag e . . .  Pod križem  je klečalnik. Tu vselej 
pokleknem  in  izmolim m alenkost za dušni pokoj drag ih  sobratov in 
nazadnje vso tisto ognjevito sv. F rančiška  K saverija: »O Deus, ego 
am o Te . . .«  — »0 Dog, ljubim  T e . . .«  — In  potem še Ignacijevo: 
»Sume, D om ine, e t suscipe . . . « — >Vzemi, Gospod, vso mojo pro­
stost . .  .< Ne zam udim o lepe p rilik e  tudi to p o t . . .

Ali naj grem o še da lje?  Ne, dosti bo za danes. Končajmo tu, 
na tem  lepem  in svetem  m estu, p red rag i p rija te lji, naš k ra tk i sprehod. 
Nisem vam  mnogo povedal o našem  St. M ary’su, toda upam , da boste 
im eli vsaj m ajhno, zaokroženo sliko o njem  in o njegovi najbližji 
okolici. 85 bogoslovcem je od 1. 1925., ko so zgradbo razširili, vsako 
leto dom p rip rave  na veliko m isijonsko delo. Vsi bengalski in  vsi 
indijski jezuitski m isijonarji se tu  p rip rav ijo  nanj. Celo s K itajskega 
in  s F ilip inov p rih a ja  sem precejšnje število m isijonarjev v bogo 
slovje. Naši m isijonski b ra tje  tukaj dobe prva opravila in  se spoznajo 
z indijsk im i jeziki in  navadam i. M isijonarji vsega D aljnega Vzhoda 
ga poznajo, vsi ga cenijo in  vse življenje jim  ostanejo leta, k i so jih 
p reb ili tu, v najlepšem  spom inu. Gotovo je tudi Vam, našim  p ri­
jateljem , ljuba m isel nan j, saj odtod to likokrat rom ajo m isijonska 
pism a in poročila k Vam  in od V as k  nam . Pozdravljeni tudi danes
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najprisrdnejše  iz velikega zavoda, iz ka te reg a  že nekaj desetletij teko 
rek e  m ilosti n a  vso Indijo, zlasti še na  Bengalijo. Ne pozabite pa  tudi 
moliti, da bo njegovih stanovalcev vedno več, k a jti le tako se bo tudi 
vedno bolj širilo  ime božje po vsej Indiji.

S tran ik  Drago m a n :

Pred ju trom
• Č rne ba rika d e  sred i zla tih  cest 

oznan ja jo  je se n  že le zn ih  dni.

Č lo vek  p iše  p ism o  bra tom  v v se  ze m ljin e :

V ze n itu  naše  m is li  v  b e li rož,i se srečavajo , ' 
bela roža luč pojočo razodeva , 
bela  roža  v  v se  z e m ljin e  seva, 
v  n je n ih  ža rk ih  sm o verig a  krog sveta .

Č rne barikade sre d i zla tih  cest zorijo.
J u tr i bo že lezn a  ro k a  raztop ila  se  
v  o g n ju  p o m la d n ih  rodov . . .

S tran ik  D ragom an:

Večer
Z vo n  toži v  s iv ino . O braz m o j 
p o sla v lja  se. T ru d n o  oko  
o b je m a  p o sled n jič  
božajočo s in jin o  n eba  
in  p e s e m  goščav in  večern ico  
zorečih  vrtov.

T elo  in  du ša
sta  v uri večerni en sam  obraz.
Iz  ostre vedrine gora 
se Večnost smehlja.

J u tr i je  pom lad .
V linah prepevajo trudno večernico, 
jaz pa  z mladostno roko 
v  razbičani duši jutranjico  
z vsem i zvonovi zvonim, zvonim  . . .
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Jesenovec F ranc:

NeKaf m isli o Knjigi
Vsepovsod se govori in  piše dandanes o k u ltu ri in  civilizaciji, 

ves svet je postal^učen , om ikan. In  k a r posam ezni velik i duh .no­
vega izsledi, brž sede in  nap iše  o tem  razpravo, k i jo da tiskati, in  
jo razpošlje ko t knjigo v tisoč, stotisoč, m ilijon izvodih v svet. Tako 
seznani ves vet s svojo iznajdbo prav s knjigo. — Mislim, da je 
s tem  k ra tk im  prim erom  že dovolj dokazan velik pom en knjige v 
današn jih  dneh, in  to ne sam o za učenjake, za znanstvenike in  lepo­
slovce, nego prav  za vsakega posam eznega človeka, in  prav  tako 
tudi za vas vse.

D obra knjiga ti je  kot dober prija te lj. Toda — v tiskarnah  
se tiska  poleg  dobre  poučne in  zabavne k n jige  tudi nešteto slabih, 
k i jim  p rav im o kič, šund. K e r  s e m  ž e  s a m  v i d e l ,  d r a g i  
f a n t j e ,  p r a v  v e l i k o  t o v a r i š e v ,  k i  s o  d a n  z a  d n e m  
m e t a l i  1 a l i  2 D i n  z a  t i s t e  z n a n e ,  z v e ž č i č e ,  k i  j i h  
d o b e  p o  t r a f i k a h ,  s e  m i  z d i  p o t r e b n o ,  s p r e g o v o ­
r i t i  n e k a j  b e s e d  o d o b r i  k n j i g i .

1. Zgodovina knjige.

K akor Vam je  gotovo še  iz šolskega pouka znano, stopi ta  a li 
oni narod  v zgodovino tedaj, ko dobi p ism enke in  zap iše  pretek lost 
in  tak ra tnost bodisi na  plošče, bodisi na kam en a li na pap ir. Ta 
treno tek  se  začne njegova zgodovina, m edtem  ko vse dogodke, k i 
jih  doživi narod  p re d  tem  dejstvom , štejemo v njegovo prazgodovino. 
In  k e r segajo n a js ta re jš i zapiski o življenju človeka na  zem lji ne­
kako  do 1. 5000 p red  K ristusom , stopi vprav  ta k ra t vse človeštvo 
iz svoje prazgodovine, k i vem o o njej, da je  tra ja la  več tisoč let, 
v zgodovino.

Jasn o  je  vsakem u, d a  prvotni zapiski n iso  b ile  z zlatom obre­
zane, tiskane  knjige, am pak  da  je  človek prve zap iske vtisnil, 
vdolbel v kam en. V jam ah, p rv ih  človeških bivališčih, so nam reč 
znanstveniki našli s like  m amutov, levov, m edvedov in  d rugih  živali. 
S slikam i je  prvotn i človek izražal svoja m nenja in  svoja čuvstva. 
Pa celo visoko om ikani Egipčani so  še p isa li na kam en, A sirci in  
Babilonci pa  na plošče iz opeke, Egipčani so gojili podobopisje, 
Babilonci p a  večinom a klinopisje, k a r  je  b ilo  že mnogo k ra jše  
pism o. Abecedo so izum ili še le  Feničani. Ti so zaznam ovali posa­
m ezne glasove s posebnim  znam enjem , ne  pa  ko t Egipčani, cele 
besede. Nato šele so se rod ile  posam ezne vrste črk, razne p isave: 
grška, la tinska, gotska, glagolska, c irilska itd.
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Tudi oblika knjige n i b ila  od vsega početka taka, kot je  d an ­
danes. Kanina in  opeke niso mogli n iti zlepiti, niti vezati. Ko je 
p riše l v helen ističn i dobi na vrsto  m ehkejši m aterijal, tako zvani 
papyrus, so tega že lahko zvijali v role. P rav  tako pa  tud i prvotni 
navadni p ap ir, dok ler niso iznašli vezave knjig.

Medtem ko so skozi ves stari in sredn ji vek m nožili knjige 
le  s p rep isovanjem  in je h ila  rad i tega vsaka knjiga silno redka  
in  zato tud i zelo d raga , so vprav oh koncu srednjega veka izum ili 
tiskane  črke, vlite  iz kovine, k a r  je  knjige h itro  pomnožilo in  po­
cenilo.

Ta doba je  prav  za prav  rojstni dan  kn jige v m odernem  sm islu. 
Šele tiskana  kn jiga  je  postala tako  številna, d a  je  našla  pot tudi 
m ed nižje sloje, m edtem  ko so p isano  knjigo čitali le na dvorih  in  
v sredn jevešk ih  sam ostanih. Šele ob početku novega veka je dobil 
knjigo v roke tud i p rep ro sti m eščan in  km et. Tedaj je začela knjiga 
svoje veliko izobraževalno delo, k i ga vrši še sedaj.

Iz znanstvenih krogov se  je to re j ob početku novega veka 
začela širiti knjiga m ed preprosto  ljudstvo, k i p a  je bilo še vedno 
nevešče v čitanju in  p isanju . Odstotek analfabetov je b il še veli­
kansk i, a se je nato zniževal od d ese tle tja  do desetletja . Najhitreje 
je  šlo to p ri severn ih  evropskih  narodih  in  onih, k i so prišli z 
n jim i v dotiko, m edtem  ko je  v južni in  južnovzhodni Evropi p ro­
cent analfabetov še danes p recejšen . — Toliko o zgodovini knjige.

II. Knjige po vsebini.

Po vsebini so knjige prav  tako pestre , kot je  p estro  življenje 
samo. V n jih  najdem o leposlovje, znanstvo vseh vrst in  pavrst, 
trgovsko korespondenco, cerkvene m olitve in  pesm i, šolske p red ­
m ete  in  drugo. Vse to s e  dandanes tiska, p rodaja  in  Bita. Bere se 
to, žal, k a r vsevprek. Z znanstvenim i stvarm i se peča le  znanstve­
n ik , teh  kn jig  laik i ne razum ejo; zato povprečno m eščanstvo prav 
h itro  zavrže vsako knjigo, k i le količkaj d iši po znanosti, četudi 
teološki (koliko čitajo U šeničnikovo »Knjigo o življenju«?). Na­
sprotno pa  ista pub lika  naravnost h lasta  za  knjigam i avanturistične 
vsebine in  za krim inalom  te r  celo za knjigam i, k i so lascivne, in  za 
onim i, k i so na indeksu. (P rav  podobno izb ira  is ta  pub lika  film e!)

P rav  redko  pa  zaide m ed to čitalstvo kn jiga leposlovne vse­
b ine , ki je vendar največ vredna. To čitalstvo se zm rdne že, ko 
sliši im ena leposlovnih velikanov, n . p r . D ostojevskega, Tolstega, 
C ankarja  i. d r. Ti p isa te lji so m u  p repusti, neživahni, predolgo- 
časni, p resan jav i in  ne  vem k akšn i še, d asi so v resnici največji 
um etn ik i in slikarji najlepšega  življenja. In  nihče ne pom isli, da
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knjiga ni le v zabavo, nego tudi v pouk. Saj vendar sam e življenske 
resnice pišejo vanje resnični um etniki, saj niso samo fotografi ve­
selih  in srečnih  trenotkov.

III. Kaj naj torej čitajo naši fantje?
Kaj naj čitam o? Kaj naj bero katoliški, slovenski fan tje?  Kaj 

naj izbirajo in  kako? Zapom nim o si vsi, da- ne sm em o citati tako 
kot ono povprečno občinstvo, ki sem ga zgoraj om enjal. Kako pa 
potem  ?

Mi smo izobraženi vsaj kolikor toliko, saj smo se  mnogo 
naučili že iz >M ladostk in  »K resa« in  iz »Sociologije« te r  »Poslov­
nika« in  zlasti iz »Zlate knjige«. Vsega tega n e  sm em o pozabiti, 
nasprotno, še  napre j se  m oram o izobraževati.

Na nekaj pa smo res  precej pozabili: na našo slovensko lite ­
raturo . V s a j  g l a v n e  p o j  m e ,  g l a v n e  n j e n e  s m e r n i c e  
i n  p o t i  m o r a  v , s a k  s l o v e n s k i  f a n t  p o z n a t i .  Vsaj n e ­
koliko m ora vsak ločiti s ta re jše  p isa te lje  od novejših , m ora poznati in  
razločevati stil tega  ali onega pisatelja , vsaj malo poznati ideje, ki so 
vodile tega a li onega p isa te lja  p ri p isan ju  kakega dela. Zakaj vse 
to ?  Zato k e r fant pokaže svojo izobrazbo že p ri iskanju  knjige, ki 
jo nam erava čitati. I z b i r a t i  m o r a m o  n a m r e č  p o  p i s a ­
t e l j i h ,  n e  p o  n a s l o v i h  d e l .  Skušati m oram o, p rečita ti n a j­
p re j enega pisatelja , da  ga končno dodobra razum em o. Saj iz enega 
dela  še ne poznaš vsega p isatelja, kot po izdelavi enega čevlja še 
n e  m oreš izreči končno sodbo o čevljarju. In tud i to  n i p rav , da 
čitaš n a jp re j enega pisatelja , nato  drugega, potem  p a  sp e t p re jš­
njega. Tako skačeš iz sveta v svet, n e  da b i doum el kateregakoli 
izm ed njih . Res je, da  vsakem u ne ugaja vsak p isatelj. E den  m orda 
n e  rad i vsebine, drugi rad i oblike, tre tji k e r je  preglobok itd. 
Enem u ugaja ta  lite ra rn a  stru ja, drugem u druga, kakor je kdo dispo- 
n ira n  za eno a li drugo sm er. V endar s  tem n i rečeno, da  sm eš ostati 
le  p r i tistem  p isatelju , le  p ri tisti sm eri, k i ti najbo lj ugaja. Ne, 
vse m oraš poznati. S l o v e n s k i  f a n t  m o r a  p o z n a t i  v s e  
s l o v e n s k o  s l o v s t v o  i n  š e  v e l i k e  p i s a t e l j e  i z  s v e ­
t o v n e g a  s l o v s t v a  p o v r h u !

Priznam , d a  je  ta  zahteva velika, a n i p retežka ali celo neiz- 
polnjiva. V vsakem  večjem  k ra ju  so knjižnice. K njižničarji dobro 
poznajo slovensko slovstvo; p rosite  jih, da vam  ob prostih  u rah  na 
k ra tk o  razlože glavne razvojne sm eri naše  lite ra tu re . Kot m oraš 
delati vsako stvar tako, d a  ti kaj koristi, tako  m oraš tudi čitati 
s m o t r e n o , ,  ne  k a r  tjavendan, sedaj to  knjigo, sedaj povsem 
drugačno.



Ce na  kratko odgovorim  sedaj na vprašanje, kaj n a j fantje 
čitajo, je  jasno, da l e p o s l o v n e  k n j i g e  v p r v i  v r s t i !  Kaj 
p a  nešteto  d rug ih  knjig, kot so verske, nabožne, ‘otroške, sploh 
izven leposlovja? Da, tud i te. Ali te so bolj specificirane, bolj 
om ejene na  določen krog ljudi. Najbolj splošne so leposlovne, k i jih  
čita vsakdo.

IV. Kako naj čitajo naši fantje?
O začetku, o izbiri kn jig  smo govorili v p rejšn jem  odstavku. 

K njige izbiram  po p isateljih , po slovstvenih sm ereh. P r e litam  enega 
p isa te lja  čim  najbolj natančno in  öim največ njegovih del. P ri čitanju 
kn jige sam e si pa  zapom nim o tole:

Prvič. C i t a t i  m o r a m o  p o č a s i !  Ne hlastaj in  ne po­
žiraj knjig. ‘20 do 30 strani na dan ti naj zadostuje. L e s tak im  po­
časnim  čitanjem  opazim o vse lepote, vse potankosti v knjigi, le  
tako m orem o spoznati značaj in  p ripadnost pisateljevo k  tej ali 
oni sm eri v slovstvu in  njegov svetovni nazor.

Drugič. C i t a j m o  v e d n o  s s v i n č n i k o m  v r o k i !  Za­
p isa ti si m orem o na  ta  n ačin  lepa  m esta  v kn jig i; tak a  m esta si 
izpišem o, k i jih  m orda pozneje p r i tej a li oni p rilik i lahko uporabim o 
kot citate; taka  m esta, k i jih  želimo pozneje večkrat č ita ti; taka  
m esta, k i nain  prav  točno označujejo strujo, h  k a te ri p rip ad a  p isa ­
telj. Izpisujem o si lahko tud i izraze, ki so nam  b ili doslej neznani, 
p a  jih  iz sm isla  celotnega stavka sedaj razum em o.

Tretjič. P r i  č i t a n j u  p r i m e r j a j  p i s a t e l j e  m e d  
s e b o j  ! Mislim nam reč, da skušaj spoznati, kako  bi d ru g  p isa te lj 
isto stvar naslikal, n. p r. kak  pogreb, povodenj, "bolezen i. d r.

Četrtič. C i  t a  j i  z s 1 e  d u  j o  č e  ! To se p rav i, sam  skušaj 
spoznati dogodke, ki bodo sledili, skušaj spoznati konec! Na ta  
način  dobiš sm isel za sestavo, gradnjo, kompozicijo.

Petič. C i t a j m o  v e d n o  s p r e m i s l e k o m !  Ne m isli 
p r i kn jig i na  svoje opravilo, na  ju trišnjo  veselico, na  popivanje v 
gostilni! Ne p reneha j sred i stavka, tem več preč ita j poglavje do konca. 
Ne d e la j m ed čitanjem  še tro je  a li več d ru g ih  opravil, saj m oraš biti 
p r i knjig i z m islijo in  svinčnikom !!

Knjiga in morala.
Ko sem določeval, kaj naj naši fan tje  čitajo, sem  odgovoril: k e r 

si s l o v e n s k i  fant, čitaj predvsem  slovensko slovstvo. Š e  p r e j  
k o t  s l o v e n s k i  f a n t  s i  p a  k a t o l i š k i  f a n t ,  k r i s t j a n !  
Torej im a p r i č itan ju  knjig  besedo  tu d i kato liška m orala!

K njiga in  m orala! Globoko vprašanje. Reševalo ga je  že mnogo 
učenjakov, kritikov im pedagogov. Ce je  že rešeno?  Za n as kato li­
čani že!
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Svoj čas, p red  50 leti, so nekateri postavili silno stroga pravila 
in  načela  za č itan je  knjig. Celo Gregorčičeve pesm ice so obsodili 
v svoji dosledni logiki! Postavili so pravilo, da je  le  tista  knjiga 
m oralno neoporekljiva, k i jo m oreš dati tudi otroku v roke. Tista 
pa, k i jo otroik ne sm e citati, tud i odraslem u ni v prid. Po te j strogi 
cenzuri bi m ogli in  m orali zavreči vse leposlovje razen m ladinskega. 
Saj se v vsaki povesti in vsakem  rom anu in dram i govori o lju ­
bezni m ed moškim in žensko. In  o tej naj nedorasla  m ladina še 
n e  čita ničesar! O drasli fant in  dek le  pa sm e in m ora! Samo iz prave 
knjige! In o pravem  času.

T orej: ta  cenzura je  b ila  prestroga. In  popravili so jo Dom 
in svetovci-duhovniki.

D anes velja za me tole: V sak odrasli fan t sme čitati vse, k a r 
sm e v knjigo! Nesram nosti ne  smejo v knjigo, jih tudi čitati ne 
sm em o. S t r o g o  p a  n a  m j e  l o č i t i  m e d  k n j i g o ,  k i  j o  
s m e  č i t a t i  o t r o k ,  i n  m e d  o n o ,  k i  j e  n e  s m e  č i t a t i !  
Meja je nekako  16., 17. leto! Saj velja ista  m eja za pohajanje v 
kino. P a  m o r a m o  b i t i  b o l j  p e d a g o g i  k o t  e s t e t i !

Jasno  je, d a  tud i fantje sam i zase odločujejo, je li kaka knjiga 
zan je  ali ni. Saj je naša izobrazba različna, naša te lesna in duševna 
konstrukcija različna.

Da povem končno m nenje: Vsak odrasli fant sm e čitati vse 
leposlovne knjige razen  onih, k i so prepovedane po naravnem  ali 
cerkvenem  pravu.

O ind iv idualn ih  razm erah , ki sem jih p ravkar om enil, se pa, 
d rag i öitatelj, pogovori s svojim spovednikom . Isto tako naj ti ta 
svetuje, če si v dvom u, da li sm eš to ali ono knjigo čitati. M arsikaj 
ti še  vedno lahko po jasne tudi s tarši a li knjižničar in  še drugi.

Toliko o leposlovnih knjigah. Da pa nabožne, znanstvene in 
sploh poučne knjige sm em o čitati, je  izven dvoma.

Nujna potreba pa je, da  dvignem o m anj izobražene fante k 
večji om iki. In  to se bo zgodilo le  is knjigo. Zato, dragi, vzljubite 
knjigo in jo p rav  čitajte! D obra knjiga je toliko vredna, kot je v re ­
d e n  dober p rija te lj! S eri po n j i ! .

Lea F atu r:

Ž ena  /e moštu u so jen a ! 1
(K itajska pravljica.)

Ob času dinastije Tang je živel v m estu Tuling m ladenič z 
im enom  Vejku. K er je  b il ostal zgodaj sirota, se je hotel čim prej

1 Ta pravljica priča, kako  je  tudi drugod ukorenin jeno m nenje, da sta 
si mož in žena določena.
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oženiti, da mu ne izum rje koleno. Im el je pa tako smolo p ri iskanju 
žene, da m u je m inilo leto za letom in  ga je našlo vsako novo leto 
še samca. Saj ni stavil posebnih zahtev glede stanu, im ena in last­
nosti neveste, pa se je vendar vsaka zasnova zaželjene zveze razbila. 
J e  že prišlo  kaj vmes. P rija te lji so tolažili n estrpnega sam ca: »Nisi 
še  p riše l na pravo, kdo ve, k je  je  tista, na k a te ro  te je  privezala 
usoda.«

Vejku pa  ni veroval, da je  nam enjena ravno ena in  ista  oseba; 
k e r so ga poznali že v Tulingu kot snubilca, k i n im a sreče, se je 
p rese lil v m esto Tsung. Tam je iztikal napre j za nevesto in  je po­
trošil dosti d enarja  za posredovalce.

Neki dan  pride  k njem u tak posredovalec in  mu p rav i: »Vem 
za osebo in  rodbino, ki bo nekaj za vas. D ekle je hči Fan-Fanga, 
kontro lorja konjskega trga. Ako želite, greva ju tri p redpo ldne k  
Fangu. P rid ite  zju tra j p red  tem pelj Leung-King.

Snubec, ki ni mogel p riti do neveste, n i spal vso noč in  ko za­
poje pete lin  prvič, p lane po koncu, se obrije, um ije in  obleče spo­
dobno. Pa gre. Mesto je tiho in prazno. In ko pride p red  tem pelj, ni 
tam  posredovalca in drugih  lju d i; lu n a  pa sije  veselo n a  tem pelj. 
K ar zagleda V ejku starega moža, k i sedi n a  stopnicah tem plja, se 
naslan ja  na  polno vrečo in  obrača liste velike knjige.

V ejku si m isli: »Stari mož, k i š tud ira  p ri lun in i svetlobi, ne 
m ore b iti p rav p ri čisti.« Stopi za h rb e t možu in  poskuša razum eti, 
kaj bere . P a se začudi silno, k e r ne pozna teh  črk. V praša: »Dovolite 
spoštovani, kakšnega značaja so vaše č rke?  Saj sem  štud ira l p a r  let, 
pa so mi neznane.«

Starček odgovori: »Prosim  — to n i knjiga iz sedanjega časa.«
V ejku se zazdi starček še bolj čuden, pa vpraša: »Prosim  — 

kaj pa  ste spoštovani?«
»Jaz,« se nasm ehne starček, »nisem  vaše vrste. P rihajam  iz 

tm in drugega sveta.«
»Pa niste prišli o pravem  času,« prav i V ejku, misleč, da se 

mož norčuje. A ta m u zatrdi: »Ne p ridem  jaz o nepravem  času, am ­
pak  vi ste p rišli prezgodaj. P a je vsaki stvari in dejan ju  določen čas. 
So take postave. Človek se udejstvuje, duhovi ga nadzorujejo. V rše­
nje dogodkov je razdeljeno m ed ljudm i in  duhovi, vi delate, mi vas 
ravnam o, ne  da bi vi vedeli za to.«

»Pa kaj je vaš posebni posel in  kaj im ate v Žaklju?« vprašuje 
nevern i Vejku.

»Jaz imam v evidenci vse zakonske zveze,« odgovori važno 
starček.
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»To je tisto, k a r  me žuli,« se razvnam e Vejku, pove starčku 
vse svoje zadeve in  ga vpraša: »Ali m i bo uspela  ženitev s kontro­
lorjevo hčerjo?«

Resno odbije starček : »Vi se ne m orete ženiti s tem dekletom , 
V aša p rihodnja  žena je s tara  šele tri leta, poročili se boste ž njo, ko 
bo štela sedem najst let.«

V ejku se p rep ad e : »Kaj, toliko časa naj čakam ?«
Tako je določeno in ni priziva. Jaz  zvežem že ob rojstvu osebe, 

k i so si nam enjene. Z rdečo vrvico zvežem .nogo fanta k  dekličini 
nogi. In ta  dva p ride ta  vkup ne glede na stan, bogastvo, deželo. 
Žakelj tukaj je poln rdečih vrvic. Vašo nogo sem zvezal z nogo one
deklice, ženite se kjerkoli, ne u idete  jej.«

»Ali bi lahko videl to m eni nam enjeno deklico?« podvomi 
V ejku, a starček si zadene Žakelj in ga povabi, naj mu sledi. P ri­
pelje  ga na zelenjadni vrt in  mu pokaže branjevko, ki je vodila 
dekletce. Žena je b ila  um azana in  raztrgana, dekletce zanem arjeno 
in  k a r  se da grdo. P ri m isli, da  bi bila  taka  grda stvar kdaj njegova 
žena, k a r  zakipi v V ejku in zavpije: »Umorim jo!«

Starec pa  m iri besnečega: »Kako bi jo m oril?  Im ela bo sina, 
k i bo povišal ugled svojega očeta.«

Starec se  zgubi s svojini Žakljem, besn i V ejku pa poišče dečka _ 
postreščka, m u pokaže dekletce in mu da nož:

»Če um oriš tega spaka, te nagradim  bogato.«
D rugi dan p rinese  deček krvavi nož Vejku ju in pove, kako je 

m eril na srce, pa je dekletce obrnilo glavo in  je zadel v oko. »Nisem 
utegnil suniti še enkrat,«  je pravil, »ljudje so vpili: »Držite morilca!«
Jaz pa za vozom vode skrit, jim  ubežim.«

V ejku nagrad i dečka in se veseli, da se je rešil tako žalostne 
neveste. Z vnem o se je lotil ženitve p ri kontrolorjevi hčeri. Pa p rid e  
nepričakovano d rugi snubec in  mu jo odnese pred  nosom. Išče druge 
p rilike . P a  je b ila  vedno ista. V saka zveza, ki jo je hotel uvesti, se 
je ob nečem  razdrla. Tako je šlo leto za letom  in  V ejku jih je štel 
štirin a js t od leta, ko je  iskal zveze s kontrolorjevo hčerko.

Pa kakor da je  m inilo z leti kako začaranje, n aen k ra t ga p ri­
poroči ug leden  prija te lj cenzorju v Keung-sangu. Ta m u izroči mesto 
nadzorn ika oken in streh  in  mu da svojo lepo hčer za ženo.

V ejku je  dobil ženo k rasne  postave in obličja, izobraženo in 
vdano. Zelo lepo se je  podala njegovi ženi iz zlatih n iti spredena 
cvetlica, ki jo je nosila vedno nad  levim  očesom. V ejku se je po­
sm ehoval v srcu p rerokb i starca z Žakljem, ki m u je rekel, da je 
zvezal njegovo nogo z nogo grde b ran jevkine hčere, on se je pa po­
ročil z im enitno in  lepo cenzorjevo hčerjo.



V radosti so tekli V ejku dnevi, dražila  ga je sam o zlata cvetlica 
nad  ženinim  očesom, ki je  ni odložila ne podnevi ne ponoči. E nkra t 
povpraša ženo, zakaj im a vedno tega spaka na čelu.

Po se zasolzi lepa Fang in  pripoveduje: »Slabo se m i je godilo 
otroku. Kužna bolezen m i je pobra la  očeta, m ater in bra ta , ko sem 
b ila  še dojenček. Uboga b ran jevka me je živila, dokler n i um rla  
m ojem u stricu žena in  me n i vzel stric za svojo. Ko sem im ela tri 

• leta, me je hotel um oriti hudobni deček, dasi m u nisem  ničesar 
prizadela. Pa nož je odskočil od čelne kosti, brazgotina mi kazi čelo.«

Zavzet posluša V-ejku. . .  Torej je b ila  vendar ona — njem u 
nam enjena od nekdaj. In  rad i nje so se razdrle  vse ženitve. In ona 
je res najboljša in  na jlepša  m ed vsem i, k i jih je snubil. Pač vedo 
dobro v k raljestvu  duhov, k a te ri fant in  dekle spadata  skupaj, n ikdar 
se  ne zmoti starec, ki zveže z rdečo vrvico dve bitji, zmoti se pa 
nepočakljivi človek, ki hoče izsiliti, k a r  mu ni nam enila usoda.

Nove Knjige
Misijonski koledar za leto 1981.

D vanajsti letnik. (Str. 112 +  16 
s tran i slik.) Založilo M isijonišče 
G roblje, p. Domžale. Cena 10 Din. 
— Poleg ko ledarja  z originalnim i 
slikam i in okraski iz m isijonskih 
pokrajin  p ri vsakem  m esecu nam  
Misijonski ko ledar nudi jasen  p re ­
gled  o stan ju  misijonov po vsem 
svetu : povede nas v Afriko, m ed 
K afre, m ed Bonče, v Am eriko, s li­
k a  težave in napore m isijonarjev  
in  njihove uspehe. V m es so vple­
ten e  lepe črtice in slike iz življenja 
poganov. Na koncu so na 16 s tra ­
n eh  k rasn i o rig inaln i posnetki iz 
m isijonskih pokrajin . Sezite po 
tem  koledarju , da vsaj m alo p ri­
spevate za m isijone, pa  si obenem  
razširite  znanje.

Dobri pastir. P rem išljevan ja  o 
življenju našega gospoda Jezusa

K ristusa in njegovih svetnikov. 
Dr. Ciril Potočnik, sem eniški sp i­
ritua l v L jubljani. Drugi zvezek. 
Ljulbljana 1930. Založila p rodajal­
na K. T. D. H. Ničman. (Str. 392.) 
Cena 40 D in; po pošti Din 2'50 
več. — V prvi številk i »K resa« ste 
bili opozorjeni na p rv i zvezek p re ­
m išljevanj o Dobrem  pastirju . K ar 
je  tam  zapisano, velja  tud i za d ru ­
gi zvezek, ki je  p rav k ar izšel iz­
pod p eresa  učenega in pobožnega 
pisatelja , ki v sem enišču dan za 
dnem  navaja naše bodoče duhovne 
p astirje  k  prem išljevaln i molitvi 
in jih  vzgaja na podlagi Jezusove­
ga življenja za dobre dušne pastir­
je. Naj bi kn jiga tudi našim  fan­
tom pokazala pot k  lepi notranji 
molitvi in  spoznavanju  sam ega 
sebe.

Izdaja konzorcij »Kresa«. — Izdajatelj in urednik: Ivan Martelanc, Ljubljana, 
Vzajemna zavarovalnica. — Uprava: Ljudski dom, Ljubljana. — Stane 25 Din 

za vse leto. — Tiska Jugoslovanska tiskarna: K. Ccč.

288



SALDA-KONTE 
ŠTRACE -  JOURNALE 

ŠOLSKE ZVEZKE -  MAPE 
ODJEMALNE KNJIŽICE*, 

RISALNE BLOKE 
ITD.

nud i po i z c e d n o  u g o d n i h  |cenah

KNJIGOVEZNICA
J U G O S L O V A N S K E  TI SKARNE

PREJ Kb T ■ Da
V LJUBLJANI, KOPITARJEVA 4T.6/II.

Nova založba
v Ljubljani, Kongresni trg
(vZvezdi) priporoča svojo
b o g a t o  z a l o g o
nseh v r s t k n jig  in  rev ij, 
s lo ven sk ih , n e m šk ih  in  dr. 
N a že ljo  naroča in  d o b a v ­
lja  k n jig e  in  re v ije  tu d i 
iz  in o zem s tva ;  —  an ti-  
k v a r ič tiih  k n jig , k i  j ih  
k u p u je  in  p ro d a ja  po n a j­
u g o d n e jš ih  cenah;  —  p i­
sa rn išk ih  po trebšč in , k a ­
ko r  pap ir , tin tn ik e , sv in č ­
n ike , ra d irke , peresa, za­
p isn ike , m ape in  dr. po  
n a jzm e rn e jš ih  d n e v n i h  
cenah. S o lidna  p o stre žb a !  

D obro b lago t

Zadružna Gospodarska banka d.d.
v Ljubljani  MIkloSIteva ces ta  š tev .  10

B rzo ja v n i naslov: 
» G O S P O B A N K A «

T e le fo n  in t. š tev . 
2057, 24? Ü in  29? 9

Izv ršu je  v se  v rs te  b an č ­
n ih  poslov pod n a j­
ugodnejšim i pogoji. -  
G lavno  in naj večje  za­
s topstvo  v b lo v en iji za 
p ro d a jo  s rečk  D rža v ­
ne  ra z re d n e  lo te rije .

P ro d a ju  obvezn ic  7°/o 
d rž . in vest. poso jila  te r  
2*/* ‘>/o v o jn e  odškodnine 
in vseh v rs t v rednostn ih  
p a p ir je v  tu d i na o b ro k e  
pod ugodnim i pogoji.

K ap ita l
in  re z e rv e  sk u p n o  n ad  D in 16,000.000'—

Vloge nad 
480 milijon, dinarjev

P o d r u ž n i c e :

Bled — C elje — Djakovo 
Kočevje — Kranj — M aribor —Novi Sad 

Sombor — Split — Šibenik
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Hranilne vloge znašajo nad ISO milij. Hin

JUGOSLOVANSKA TISKARNA 
V LJUBLJANI

Najbolje urejena:
tiskarna 
knjigoveznica 
klišarna
kameno- in off set tisk 
bakrotisk

Prvovrstna izvršitev(
Zmerne cene

N A JM O D E R N E JŠ E
GRAFIČNO P O D J E T J E  V J U G O S L A V IJ I

CJu&sKa po
reg. zadlruga x  neomejeno xavexo v Ljubljani

o b res tu je  h ra n iln e  vloge po n a ju g o d n e jš i 
ob res tn i m eri, veza n e  vloge po dogovoru  
ter b rez  vsakega  o d b itka . T u d i re n tn i da- • 
v e k  p la ču je  poso jiln ica  sam a.  —  S v o je  pro­
sto re  im a  t ik  za fr a n č išk a n sk o  c e rk v ijo  o 
lastni, palači, z id a n i še p red  v o jsk o  iz  la stn ih  
sred stev . Poleg ja m stv a , k i  ga n u d i lastna  
palača, ve leposestvo  in  d ru g o  lastno  pre­
m o žen je , ja m č ijo  \pri L ju d s k i poso jiln ic i 
k o t za d ru g i z n e o m e j e n i m  ja m s tv o m  za  
vloge osi č lan i z  osem  sv o jim  p rem o žen jem , 
ki presega v ečk ra tn o  v red n o s t vseh  vlog


